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OZNÁMENIE O VYHLÁSENÍ VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA
 Formulár: Príloha č. 2   podľa Vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) č. 842/2011 

 
Druh postupu: Verejná súťaž

Druh zákazky: Tovary

ODDIEL I: VEREJNÝ OBSTARÁVATEĽ
I.1)    NÁZOV, ADRESY A KONTAKTNÉ MIESTA

Národná diaľničná spoločnosť, a.s.
Vnútroštátne identifikačné číslo:  35919001
Mlynské nivy 45, 821 09 Bratislava-Ružinov
Slovensko
Kontaktné miesto (miesta):  Národná diaľničná spoločnosť, a.s. Mlynské Nivy 45, 821 09 Bratislava
Kontaktná osoba: Mgr. Michaela Vašeková
Telefón: +421 258311149
Email: michaela.vasekova@ndsas.sk
Internetová adresa (internetové adresy)
Adresa hlavnej stránky verejného obstarávateľa (URL):  http://www.ndsas.sk
Adresa stránky profilu kupujúceho (URL):  http://www.uvo.gov.sk
Elektronický prístup k informáciám (URL):  http://www.uvo.gov.sk
Ďalšie informácie možno získať na adrese:
iné (vyplňte prílohu A.I)
Príloha A.I): ADRESY A KONTAKTNÉ MIESTA, ODKIAĽ MOŽNO ZÍSKAŤ ĎALŠIE INFORMÁCIE
Národná diaľničná spoločnosť, a.s.
Vnútroštátne identifikačné číslo:  35919001
Mlynské Nivy 45 , 821 09 Bratislava
Slovensko
Kontaktné miesto (miesta):  Poštou: Národná diaľničná spoločnosť, a.s., Mlynské Nivy 45, 821 09 Bratislava.
Osobne: Westend Point, Lamačská cesta 3, Bratislava alebo budova Strediska správy a údržby diaľnic Bratislava,
Domkárska 9, Bratislava.
Kontaktná osoba: Mgr. Michaela Vašeková
Telefón: +421 258311149
Email: michaela.vasekova@ndsas.sk
Internetová adresa (URL):  http://www.ndsas.sk
Súťažné a doplňujúce podklady (vrátane podkladov pre súťažný dialóg a dynamický nákupný systém)
možno získať na adrese:
iné (vyplňte prílohu A.II)
Príloha A.II): ADRESY A KONTAKTNÉ MIESTA, ODKIAĽ MOŽNO ZÍSKAŤ SÚŤAŽNÉ PODKLADY A
DOPLŇUJÚCE DOKUMENTY
Národná diaľničná spoločnosť, a.s.
Vnútroštátne identifikačné číslo:  35919001
Mlynské Nivy 45 , 821 09 Bratislava
Slovensko
Kontaktné miesto (miesta):  Poštou: Národná diaľničná spoločnosť, a.s., Mlynské Nivy 45, 821 09 Bratislava.
Osobne: Westend Point, Lamačská cesta 3, Bratislava alebo budova Strediska správy a údržby diaľnic Bratislava,
Domkárska 9, Bratislava.
Kontaktná osoba: Mgr. Michaela Vašeková
Telefón: +421 258311149
Email: michaela.vasekova@ndsas.sk
Internetová adresa (URL):  http://www.ndsas.sk
Ponuky alebo žiadosti o účasť sa musia zasielať na:
iné (vyplňte prílohu A.III)
Príloha A.III): ADRESY A KONTAKTNÉ MIESTA, KAM SA MUSIA ZASIELAŤ PONUKY/ŽIADOSTI O ÚČASŤ
Národná diaľničná spoločnosť, a.s.
Vnútroštátne identifikačné číslo:  35919001
Mlynské Nivy 45 , 821 09 Bratislava
Slovensko
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Kontaktné miesto (miesta):  Poštou: Národná diaľničná spoločnosť, a.s., Mlynské Nivy 45, 821 09 Bratislava.
Osobne: Westend Point, Lamačská cesta 3, Bratislava alebo budova Strediska správy a údržby diaľnic Bratislava,
Domkárska 9, Bratislava.
Kontaktná osoba: Mgr. Michaela Vašeková
Telefón: +421 258311149
Email: michaela.vasekova@ndsas.sk
Internetová adresa (URL):  http://www.ndsas.sk

I.2)    DRUH VEREJNÉHO OBSTARÁVATEĽA
Druh verejného obstarávateľa
Organizácia riadená verejným právom

I.3)    HLAVNÁ ČINNOSŤ
Hlavný predmet alebo predmety činnosti:Iné (uveďte)
Iný predmet:  Príprava, výstavba, prevádzka a údržba diaľnic a rýchlostných ciest

I.4)    ZADANIE ZÁKAZKY V MENE INÝCH VEREJNÝCH OBSTARÁVATEĽOV
Verejný obstarávateľ nakupuje v mene iných verejných obstarávateľov
Nie

ODDIEL II: PREDMET ZÁKAZKY
II.1)    OPIS 

II.1.1)    Názov pridelený zákazke verejným obstarávateľom
Výmena a záručný servis meračov fyzikálnych veličín v tuneli Branisko

II.1.2)    Druh zákazky a miesto uskutočňovania prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb 
Tovary
Kúpa
Hlavné miesto alebo lokalita uskutočňovania prác, dodania tovarov alebo poskytovania služieb:  Tunel Branisko v úseku 
diaľnice D1 Beharovce Fričovce a priľahlé úseky diaľnice D1.
Kód NUTS:SK041

II.1.3)    Informácie o verejnej zákazke, rámcovej dohode alebo dynamickom nákupnom systéme (DPS)
Oznámenie zahŕňa verejnú zákazku

II.1.5)    Stručný opis zákazky alebo nákupu (nákupov) 
Predmetom zákazky je dodanie tovaru a jeho inštalácia, tj. výmena meračov fyzikálnych veličín (ďalej len MFV) v tuneli
Branisko pre technologický celok (ďalej len TC) 412 Vzduchotechnické zariadenia a TC 432 Centrálny riadiaci systém za
nové rovnakého typu, resp. priameho nástupcu doteraz používaných meračov z dôvodu morálneho a fyzického
opotrebovania vplyvom 11-ročnej prevádzky a agresívneho prostredia. Predmetom zákazky je aj poskytnutie služby, tj.
výkon servisu vymenených MFV TC 412 Vzduchotechnické zariadenia a TC 432 Centrálny riadiaci systém počas doby
trvania záruky v rozsahu a podľa harmonogramu činností uvedenom v Prílohe č. 3 Výkon servisu týchto SP.

II.1.6)    Spoločný slovník obstarávania (CPV) 
Hlavný predmet 
Hlavný slovník: 38400000-9 
Doplňujúce predmety
Hlavný slovník: 51200000-4,  50410000-2 

II.1.7)    Informácia o dohode o vládnom obstarávaní (GPA)
Na túto zákazku sa vzťahuje dohoda o vládnom obstarávaní (GPA):  Áno

II.1.8)    Časti
Táto zákazka sa delí na časti:  Nie

II.1.9)    Informácie o variantoch
Varianty sa budú prijímať:  Nie

II.2)    MNOŽSTVO ALEBO ROZSAH ZMLUVY
II.2.1)    Celkové množstvo alebo rozsah

Celkové množstvo je podrobne vymedzené v časti B.1 Opis predmetu zákazky súťažných podkladov.
Predpokladaná hodnota zákazky bez DPH
Hodnota:  315 000,0000 EUR

II.2.2)    Informácie o opciách
Opcie:  Nie

II.2.3)    Informácie o obnovenom obstarávaní
Toto obstarávanie môže byť obnovené:  Nie

II.3)    TRVANIE ZÁKAZKY ALEBO LEHOTA NA DOKONČENIE
Obdobie:  v dňoch (od zadania zákazky)
Hodnota:  0

ODDIEL III: PRÁVNE, EKONOMICKÉ, FINANČNÉ A TECHNICKÉ INFORMÁCIE
III.1)    PODMIENKY TÝKAJÚCE SA ZÁKAZKY 
III.1.1)Požadované zábezpeky a záruky 

Zábezpeka je stanovená vo výške 9 450,00 € (deväťtisícštyristopäťdesiat eur). Bližšie informácie sú uvedené v časti A.1
Pokyny pre uchádzačov súťažných podkladov.

2/8



III.1.2)Hlavné podmienky financovania a spôsoby platieb a/alebo odkaz na príslušné ustanovenia, ktorými sa
tieto podmienky a spôsoby riadia
Predmet zákazky bude financovaný z vlastných zdrojov verejného obstarávateľa.

III.1.3)Právna forma, ktorú má vytvoriť skupina hospodárskych subjektov, ktorej sa zadá zákazka
Špecifikované v súťažných podkladoch.

III.1.4)Ďalšie osobitné podmienky 
Plnenie zmluvy podlieha osobitnym podmienkam:  Nie

III.2)    PODMIENKY ÚČASTI
III.2.1)Osobné postavenie hospodárskych subjektov vrátane požiadaviek týkajúcich sa zápisu do profesijných

alebo obchodných registrov
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok
Uchádzač musí spĺňať podmienky účasti podľa ustanovenia § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len zákon). Ich splnenie preukáže podľa §
26 ods. 2 zákona, resp. § 128 zákona. Verejného obstarávania sa môže zúčastniť len ten, kto spĺňa tieto podmienky
účasti týkajúce sa osobného postavenia:  
1. podľa § 26 ods. 1 zákona: 
a)nebol on ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie, za
trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskej únie, za trestný čin legalizácie príjmu z trestnej činnosti, za
trestný čin založenia, zosnovania a podporovania zločineckej skupiny alebo za trestný čin založenia, zosnovania alebo
podporovania teroristickej skupiny alebo za trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme; 
b)nebol on ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu právoplatne odsúdený za trestný čin, ktorého
skutková podstata súvisí s podnikaním;  
c)nebol naňho vyhlásený konkurz, nie je v reštrukturalizácii, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené
konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku;  
d)nemá evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, sociálne poistenie a príspevkov na starobné
dôchodkové sporenie, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia;  
e)nemá evidované daňové nedoplatky, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia;  
f)je oprávnený dodávať tovar vo vzťahu aspoň k jednému predmetu zákazky na ktorú predkladá uchádzač ponuku;  
g)nebolo mu v predchádzajúcich troch rokoch preukázané závažné porušenie odborných povinností, ktoré dokáže
verejný obstarávateľ preukázať;  
h)nemá právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní alebo nie je osobou,  
1.ktorej spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, alebo
ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou je osoba, ktorá má
právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 
2.ktorej spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, alebo
ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou je osoba, ktorá je
alebo v čase, kedy prebiehalo verejné obstarávanie vo vzťahu ku ktorému bol právoplatne uložený zákaz účasti vo
verejnom obstarávaní, bola 
2a.spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, alebo ktorej
štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou osoby, ktorá má právoplatne
uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 
2b.právnym nástupcom osoby, ktorá mala v čase, kedy k nástupníctvu došlo, právoplatne uložený zákaz účasti vo
verejnom obstarávaní, 
3.ktorá sa stala právnym nástupcom osoby, ktorá mala v čase, kedy k nástupníctvu došlo, právoplatne uložený zákaz
účasti vo verejnom obstarávaní. 
i)nemá nesplnenú povinnosť vyplatenia odmeny alebo odplaty zo zmuvy s osobou, ktorá je alebo bola subdodávateľom
vo vzťahu k zákazke, zadanej podľa zákona, ktorá sa vymáha výkonom rozhodnutia; 
j)nemá nesplnenú povinnosť vyplatenia mzdy, platu alebo inej odmeny za prácu, náhrady mzdy alebo odstupného, na
ktorých vyplatenie má zamestnanec nárok, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia. 
2. podľa § 26 ods. 2 zákona: 
Uchádzač preukazuje splnenie podmienok účasti stanovených v bode 1: 
a)písm. a) a b) výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 
b)písm. c) potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 
c)písm. d) potvrdením Sociálnej poisťovne a zdravotnej poisťovne nie starším ako tri mesiace, 
d)písm. e) potvrdením miestne príslušného daňového úradu nie starším ako tri mesiace, 
e)písm. f) dokladom o oprávnení dodávať tovar, 
f)písm. h) čestným vyhlásením, 
g)písm. i) a j) čestným vyhlásením. 
3.Podnikateľ vo verejnom obstarávaní preukazuje splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 26
zákona údajmi a dokladmi, zapísanými v zozname podnikateľov. 
Podnikateľ zapísaný v zozname podnikateľov podľa predpisov účinných do 28.04.2015 na preukázanie splnenia
podmienky účasti týkajúcej sa osobného postavenia podľa § 26 ods. 1 písm. c) zákona - že nie je v reštrukturalizácii
(bod 1. písm. c)) predloží potvrdenie príslušného súdu, nie staršie ako tri mesiace (bod 2. písm. b)). 
4.Podnikateľ, ktorý má sídlo alebo miesto podnikania v inom členskom štáte Europskej únie (ďalej len členský štát), je
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na účely zápisu a zmeny údajov v zozname podnikateľov oprávnený predložiť rovnocenné doklady, vydané príslušným
orgánom iného členského štátu, alebo potvrdenie o zápise do obdobného zoznamu alebo iný rovnocenný doklad, vydaný
príslušným orgánom iného členského štátu, ktorý obsahuje potvrdenie skutočností, ktoré sú predmetom zápisu alebo
zmeny údajov v zozname podnikateľov. 
5.Ak má uchádzač sídlo v členskom štáte inom ako Slovenská republika a právo tohto členského štátu neupravuje
inštitút čestného vyhlásenia, možno ho nahradiť vyhlásením urobeným pred súdom, správnym orgánom, notárom, inou
odbornou inštitúciou alebo obchodnou inštitúciou podľa predpisov platných v krajine pôvodu alebo v krajine sídla
záujemcu/uchádzača; 
6.Ak uchádzačovi bolo v predchádzajúcich troch rokoch preukázané závažné porušenie odborných povinností, ktoré
dokáže verejný obstarávateľ preukázať, bude z verejného obstarávania vylúčený; 
7.Za závažné porušenie odborných povinností sa rozumie najmä účasť na dohode obmedzujúcej súťaž vo verejnom
obstarávaní, porušenie zákazu nelegálneho zamestnávania za ktoré bola právoplatne uložená pokuta, a iné hrubé
porušenie práva alebo hrubé porušenie zmluvných povinností, ktoré možno preukázať konečným rozhodnutím
príslušného orgánu verejnej moci. Lehota podľa bodu 6 plynie odo dňa, kedy sa rozhodnutie stane konečným; 
8.Konečným rozhodnutím príslušného orgánu verejnej moci sa rozumie: a) právoplatné rozhodnutie príslušného
správneho orgánu, proti ktorému nie je možné podať žalobu, b) právoplatné rozhodnutie príslušného správneho orgánu,
proti ktorému nebola podaná žaloba, c) právoplatné rozhodnutie súdu, ktorým bola žaloba proti rozhodnutiu alebo
postupu správneho orgánu zamietnutá alebo konanie zastavené alebo d) iný právoplatný rozsudok súdu; 
9.Podmienku účasti týkajúcu sa osobného postavenia podľa bodu 1 písm. g) spĺňa aj ten, komu nebola uložená pokuta
alebo mu bola uložená znížená pokuta podľa osobitného predpisu; 
10.Splnenie podmienok účasti podľa § 26 ods. 1 písm. g) (bod 1 písm. g) zákona preukazuje verejný obstarávateľ; 
11.Uchádzač, ktorého tvorí skupina dodávateľov, preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa osobného
postavenia za každého člena skupiny osobitne. Splnenie podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 písm. f) (bod 1 písm. f)
zákona preukazuje člen skupiny len vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú má zabezpečiť. 
12.Splnenie podmienky účasti možno preukázať čestným vyhlásením uchádzača, pričom doklady, preukazujúce splnenie
podmienok účasti predkladá verejnému obstarávateľovi úspešný uchádzač podľa § 44 ods. 1 zákona v čase a spôsobom,
určeným verejným obstarávateľom. 
 
Podmienky účasti vo verejnom obstarávaní, týkajúce sa preukazovania majetkovej účasti podľa § 26a zákona o
verejnom obstarávaní 
 
1.Verejného obstarávania sa nemôže zúčastniť:  
a)právnická osoba, ktorá má sídlo v štáte, ktorého právny poriadok neumožňuje preukázať, ktoré fyzické osoby v nej
majú kvalifikovanú účasť, 
b)právnická osoba, v ktorej fyzické osoby majú kvalifikovanú účasť a majú bydlisko v štáte, ktorého právny poriadok
neumožňuje takúto kvalifikovanú účasť preukázať alebo 
c)právnická osoba, v ktorej majú kvalifikovanú účasť verejní funkcionári.  
2.Kvalifikovanou účasťou sa na účely zákona o verejnom obstarávaní rozumie priamy alebo nepriamy podiel
predstavujúci aspoň 10% na základnom imaní právnickej osoby alebo na hlasovacích právach v právnickej osobe, alebo
možnosť uplatňovania vplyvu na riadení právnickej osoby, ktorý je porovnateľný s vplyvom zodpovedajúcim tomuto
podielu; nepriamym podielom sa na účely zákona o verejnom obstarávaní rozumie podiel držaný sprostredkovane
prostredníctvom právnických osôb, v ktorých má držiteľ nepriameho podielu kvalifikovanú účasť. 
3.Majetková účasť sa preukazuje výpisom z obchodného registra alebo výpisom z inej zákonom ustanovenej evidencie,
zoznamom akcionárov vedených akciovou spoločnosťou, dokladom vydaným centrálnym depozitárom cenných papierov
alebo obdobnými dokladmi, vydanými inými orgánmi alebo orgánmi iných štátov, nie staršími ako 3 mesiace. 
4.Uchádzač, ktorého tvorí skupina dodávateľov, preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa preukazovania
majetkovej účasti za každého člena skupiny osobitne. 
5.Splnenie podmienky účasti možno preukázať čestným vyhlásením uchádzača, pričom doklady, preukazujúce splnenie
podmienok účasti predkladá verejnému obstarávateľovi úspešný uchádzač podľa § 44 ods. 1 zákona v čase a spôsobom,
určeným verejným obstarávateľom.

III.2.2)Ekonomická a finančná spôsobilosť
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok
Uchádzač vo svojej ponuke predloží nasledovné informácie a dokumenty, ktorými preukazuje svoje finančné alebo
ekonomické postavenie podľa § 27 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len zákon): 
 
1. podľa § 27 zákona: 
Uchádzač finančné a ekonomické postavenie preukáže: Vyjadrením banky/bánk, v ktorej/ých má Uchádzač vedený/é
účet/y o schopnosti plniť svoje finančné záväzky, ktoré nebude v posledný deň lehoty určenej na predkladanie ponúk
staršie ako tri mesiace, a to ako originál alebo úradne osvedčenú fotokópiu. Pre upresnenie sa uvádza, že výpis z účtu
sa nepovažuje za potvrdenie banky. 
 
2. Uchádzač môže na preukázanie finančného a ekonomického postavenia využiť finančné zdroje inej osoby, bez ohľadu
na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení zmluvy bude
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môcť reálne disponovať so zdrojmi osoby, ktorej postavenie využíva na preukázanie finančného a ekonomického
postavenia. Túto skutočnosť preukazuje uchádzač písomnou zmluvou uzavretou s touto osobou, obsahujúcou záväzok
osoby, ktorej zdrojmi mieni preukázať svoje finančné a ekonomické postavenie, že táto osoba poskytne plnenie počas
celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej zdroje majú byť použité na preukázanie finančného a ekonomického
postavenia musí spĺňať podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 a § 26a zákona vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na
ktorú boli zdroje uchádzačovi poskytnuté. Ak uchádzač preukázal finančné a ekonomické postavenie zdrojmi inej osoby a
počas trvania zmluvy, dôjde k plneniu, ktorého sa toto preukázanie týka, uchádzač je oprávnený toto plnenie poskytnúť
sám, alebo prostredníctvom tej osoby, písomnou zmluvou s ktorou toto postavenie preukázal; možnosť zmeny
subdodávateľa tým nie je dotknutá.  
 
3. Skupina dodávateľov preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa ekonomického a finančného postavenia
spoločne. 
 
4. Splnenie podmienky účasti možno preukázať čestným vyhlásením uchádzača, pričom doklady, preukazujúce splnenie
podmienok účasti predkladá verejnému obstarávateľovi úspešný uchádzač podľa § 44 ods. 1 zákona v čase a spôsobom,
určeným verejným obstarávateľom. 
 
Odôvodnenie primeranosti (§ 32 ods. 6 zákona): 
K bodu 1: Podmienky účasti týkajúce sa finančného a ekonomického postavenia určil verejný obstarávateľ v súlade s
ustanovením § 27 zákona. Požiadavka predložiť vyjadrenie banky/bánk o schopnosti uchádzača plniť svoje finančné
záväzky je primeraná a jej potreba zahrnutia sleduje cieľ vybrať schopného uchádzača, ktorý si plní všetky svoje
záväzky včas a riadne.

III.2.3)Technická spôsobilosť 
Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok
Uchádzač v ponuke predloží nasledovné informácie a dokumenty, ktorými preukazuje technickú alebo odbornú
spôsobilosť v zmysle § 28 ods. 1 písm. a), g) zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len zákon): 
 
1.podľa § 28 ods. 1 písm.a) zákona: 
Uchádzač v ponuke predloží zoznam dodaných tovarov a poskytnutých služieb rovnakého charakteru ako je predmet
zákazky (t.j výmena a/alebo servis meračov fyzikálnych veličín ) dodaných za predchádzajúce tri roky t.j. 2012, 2013,
2014 (ďalej len rozhodné obdobie), doplneným potvrdeniami o kvalite dodania tovaru a poskytnutia služby s uvedením
cien, lehôt dodania a odberateľov; ak odberateľom : 
 
1.1 bol verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa zákona, dokladom je referencia, 
 
1.2 bola iná osoba ako verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa zákona, dôkaz o plnení potvrdí odberateľ; ak také
potvrdenie uchádzač nemá k dispozícii, vyhlásením uchádzača o ich dodaní, doplneným dokladom, preukazujúcim ich
dodanie alebo zmluvný vzťah, na základe ktorého boli dodané. 
 
V zozname realizovaných dodávok uchádzač uvedie názov alebo obchodné meno zmluvného partnera, adresa jeho sídla
alebo miesta podnikania, miesto plnenia a opis predmetu plnenia, údaje na kontaktnú osobu zmluvného partnera
(odberateľa), potrebné pre overenie si uvedených informácií. 
 
Minimálna úroveň podmienky: 
Uchádzač musí preukázať, že v rozhodnom období realizoval aspoň 1 zákazku rovnakého charakteru a rozsahu ako je
predmet zákazky (t.j. výmena a/alebo servis meračov fyzikálnych veličín) v min. hodnote 50 000 € bez DPH. 
 
2.podľa § 28 ods. 1 písm. g) zákona: 
Údaje o vzdelaní a odbornej praxi alebo o odbornej kvalifikácii riadiacich zamestnancov, osobitne osôb zodpovedných za
poskytnutie služby. 
 
 
Uchádzač predloží u osoby zodpovednej za plnenie zmluvy doklad o odbornej spôsobilosti v zmysle Vyhlášky MPSVaR SR
č. 508/2009 Z. z. (resp. Vyhl. č. 718/2002 Z. z.) na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti
technických zariadení. Uchádzač predloží uvedený doklad v úradne osvedčenej kópii. Verejný obstarávateľ príjme aj iný
obsahom a rozsahom rovnocenný doklad vydaný príslušnou inštitúciou v inom členskom štáte Európskej únie,
predložený uchádzačom preukazujúci požadovanú skutočnosť. Od zodpovedných osôb verejný obstarávateľ žiada
predložiť oprávnenie na elektromontážne práce, údržbu a opravy vyhradených elektrických zariadení (do 1 000 V). 
 
3.podľa § 28 ods. 2 zákona:  
Uchádzač môže na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity
inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač verejnému obstarávateľovi preukázať, že
pri plnení zmluvy bude môcť reálne disponovať s kapacitami osoby, ktorej spôsobilosť využíva na preukázanie
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technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Túto skutočnosť preukazuje uchádzač písomnou zmluvou uzavretou
s touto osobou, obsahujúcou záväzok osoby, ktorej technickými a odbornými kapacitami mieni preukázať svoju
technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť, že táto osoba poskytne svoje kapacity počas celého trvania zmluvného
vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti, musí spĺňať
podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 a § 26a zákona vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity
uchádzačovi poskytnuté. Ak uchádzač preukázal technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť technickými a
odbornými kapacitami inej osoby a počas trvania zmluvy, dôjde k plneniu, ktorého sa toto preukázanie týka, uchádzač je
oprávnený toto plnenie poskytnúť len sám, alebo prostredníctvom tej osoby, písomnou zmluvou s ktorou toto
postavenie preukázal; možnosť zmeny subdodávateľa tým nie je dotknutá. 
 
6. Uchádzač, ktorého tvorí skupina dodávateľov, preukazuje splnenie podmienok účasti, ktoré sa týkajú technickej alebo
odbornej spôsobilosti za všetkých členov skupiny spoločne. 
 
7. Splnenie podmienky účasti možno preukázať čestným vyhlásením uchádzača, pričom doklady, preukazujúce splnenie
podmienok účasti predkladá verejnému obstarávateľovi úspešný uchádzač podľa § 44 ods. 1 zákona v čase a spôsobom,
určeným verejným obstarávateľom. 
 
Odôvodnenie primeranosti (§ 32 ods. 6 zákona): 
Podmienky účasti týkajúce sa technickej a odbornej spôsobilosti určil verejný obstarávateľ v súlade s ustanovením § 28
zákona.  
 
K bodu 1: Splnením uvedenej podmienky účasti uchádzač preukáže schopnosť a spôsobilosť pre dodanie tovaru v plnom
rozsahu a v požadovanej kvalite a na základe dostatočných skúseností. 
K bodu 2: Splnením uvedenej podmienky účasti uchádzač preukáže, že osoby osobitne zodpovedné za vykonanie diela
majú dostatočnú odbornú spôsobilosť.

III.2.4)Informácie o vyhradených zákazkách

ODDIEL IV: POSTUP
IV.1)    DRUH POSTUPU 

IV.1.1)    Druh postupu
Otvorená

IV.2)    KRITÉRIÁ NA VYHODNOTENIE PONÚK 
IV.2.1)    Kritériá na vyhodnotenie ponúk

Ekonomicky najvýhodnejšia ponuka z hľadiska
kritérií uvedených ďalej (kritériá na vyhodnotenie ponúk je potrebné uviesť s ich relatívnou váhou alebo v zostupnom
poradí dôležitosti, ak nemožno z preukázateľných dôvodov uviesť ich relatívnu váhu)
1. Cena za vykonanie diela - 80
2. Cena za výkon servisu - 20

IV.2.2)    Informácie o elektronickej aukcii
Použije sa elektronická aukcia:  Nie

IV.3)    ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE 
IV.3.1)    Referenčné číslo spisu, ktoré pridelil verejný obstarávateľ

10302/2015/44
IV.3.2)    Predchádzajúce uverejnenie týkajúce sa tejto zákazky

Áno
Predbežné oznámenie
Číslo oznámenia v Ú. v. EÚ:  2014/S 248-437955
z:  24.12.2014

IV.3.3)    Podmienky na získanie súťažných podkladov a doplňujúcich dokumentov alebo informatívneho
dokumentu
Lehota na prijímanie žiadostí o súťažné podklady alebo o prístup k dokumentom
Dátum a čas:  20.11.2015 09:00
Spoplatnená dokumentácia:  Nie

IV.3.4)    Lehota na predkladanie ponúk alebo žiadostí o účasť
Dátum a čas:  20.11.2015 09:00

IV.3.6)    Jazyk (jazyky), v ktorom možno predkladať ponuky alebo žiadosti o účasť
Úradný jazyk/úradné jazyky EÚ
SK
Lehoty a podmienky verejnej súťaže

IV.3.7)    Minimálna lehota, počas ktorej sú ponuky uchádzačov viazané
Trvanie:  Do dátumu
Dátum:  31.01.2016

IV.3.8)    Podmienky na otváranie ponúk
Dátum a čas:  20.11.2015 10:00
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Miesto:  Miesto: Westend Point., Lamačská cesta 3, Bratislava
Osoby oprávnené zúčastniť sa na otváraní ponúk:  Áno
Dodatočné informácie o oprávnených osobách a otváraní ponúk:  Otváranie časti ponúk označených ako "Ostatné" bude
neverejné. Otváranie častí ponúk, označených ako Kritériá komisia vykoná v súlade s ustanoveniami § 41 ods. 2 zákona
o verejnom obstarávaní. Na otváraní časti ponúk označených ako Kritériá sa môžu zúčastniť uchádzači, ktorí predložili
ponuku v lehote na predkladanie ponúk a ktorých ponuka nebola vylúčená. Na otváraní častí ponúk označených ako
Kritériá môže byť uchádzač zastúpený štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu uchádzača alebo osobou
splnomocnenou na jeho zastupovanie. Ďalšie podrobnosti sú uvedené v súťažných podkladoch.

ODDIEL VI: DOPLNKOVÉ INFORMÁCIE
VI.1)    INFORMÁCIE O OPAKOVANÍ OBSTARÁVANIA

Toto obstarávanie sa bude opakovať:  Nie
VI.2)    INFORMÁCIE O FONDOCH EURÓPSKEJ ÚNIE

Nie
VI.3)    DOPLŇUJÚCE INFORMÁCIE

1. Ponuky budú doručené na: Národná diaľničná spoločnosť, a.s., Mlynské Nivy 45, 821 09 Bratislava, a to len v prípade
predkladania ponúk poštou. V prípade predkladania ponúk osobne je možné ponuky predložiť na nasledovné adresy:
Westend Point, Lamačská cesta 3, Bratislava alebo budova Strediska správy a údržby diaľnic Bratislava, Domkárska 9,
Bratislava. 
2.Podmienky poskytnutia súťažných podkladov: 
2.1 Podmienkou na poskytnutie súťažných podkladov je predloženie písomnej žiadosti záujemcu o vydanie súťažných
podkladov v slovenskom jazyku. Písomná žiadosť o vydanie súťažných podkladov sa bude akceptovať nasledujúcimi
formami: 
-e-mailom odporúčame záujemca musí uviesť kontaktnú osobu a adresu, 
-osobne súťažné podklady bude verejný obstarávateľ poskytovať po predbežnom (napr. telefonickom) dohovore v 
pracovných dňoch od 8:00 do 11:00 h, na adrese Westend Point, Lamačská cesta 3, Bratislava, inak do 6 dní odo dňa
prevzatia žiadosti a, 
-poštou na adrese Národná diaľničná spoločnosť, a.s., Mlynské Nivy 45, 821 09 Bratislava. Žiadosť musí byť podpísaná
oprávnenou osobou alebo ňou poverenou osobou na tento účel. 
2.2 Náležitosti kompletnej písomnej žiadosti o účasť/poskytnutie súťažných podkladov: 
- obchodné meno alebo názov záujemcu, adresa sídla alebo miesta podnikania záujemcu, IČO, 
- určenie kontaktnej osoby (vrátane telefónneho a e-mailového kontaktu/adresy) zodpovednej za doručovanie 
písomností a pre potreby komunikácie (poštou, elektronicky) so záujemcom, 
2.3 Registrácia oprávneného záujemcu nastane po doručení kompletnej žiadosti. 
3. Verejný obstarávateľ požaduje nasledovnú súčinnosť: 
3.1 Úspešný uchádzač, alebo uchádzači sú povinní poskytnúť verejnému obstarávateľovi riadnu súčinnosť, potrebnú na
uzavretie zmluvy tak, aby mohla byť uzatvorená do 30 dní odo dňa uplynutia lehoty podľa § 45 ods. 2 až 7 Zákona, ak
boli na jej uzatvorenie písomne vyzvaní. 
3.2 Úspešný uchádzač je povinný predložiť najneskôr v lehote stanovenej vo výzve na poskytnutie riadnej súčinnosti
podľa bodu 3.1 zmluvu v 4 rovnopisoch vrátane všetkých jej príloh, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť zmluvy a to v
súlade s týmto bodom. Nesplnenie tejto povinnosti bude verejný obstarávateľ považovať za neposkytnutie riadnej
súčinnosti. 
3.2.1 Úspešný uchádzač je povinný predložiť najneskôr v lehote stanovenej vo výzve na poskytnutie riadnej súčinnosti
podľa bodu 3.1 prílohu č. 4 k zmluve - Funkčné skúšky, ktorá obsahuje Podrobný plán funkčných skúšok a predmet
týchto skúšok. Zhotoviteľ je povinný zapracovať do Funkčných skúšok pripomienky a pozmeňujúce návrhy verejného
obstarávateľa. Nesplnenie tejto povinnosti bude verejný obstarávateľ považovať za neposkytnutie riadnej súčinnosti. 
3.3 V prípade, že úspešným uchádzačom je skupina dodávateľov, úspešný uchádzač je povinný najneskôr v lehote
stanovenej vo výzve na poskytnutie riadnej súčinnosti podľa bodu 3.1 predložiť relevantný doklad preukazujúci splnenie
podmienky uvedenej v bode 18.4 časti A. 1 Súťažných podkladov. Nesplnenie tejto povinnosti bude verejný obstarávateľ
považovať za neposkytnutie riadnej súčinnosti. 
3.4 V prípade, že je úspešným uchádzačom skupina dodávateľov a zmluva s verejným obstarávateľom bude na strane
úspešného uchádzača podpísaná splnomocnenou osobou/osobami, úspešný uchádzač je povinný predložiť najneskôr v
lehote stanovenej vo výzve na poskytnutie riadnej súčinnosti podľa bodu 3.1 plnú moc splnomocnenej osoby/osôb,
pričom v nej musí byť výslovne uvedené oprávnenie splnomocnenej osoby/osôb na podpis zmluvy (ak takáto plná moc
nebola predložená uchádzačom v rámci ponuky). Nesplnenie tejto povinnosti bude verejný obstarávateľ považovať za
neposkytnutie riadnej súčinnosti. 
3.5 Úspešný uchádzač je povinný predložiť najneskôr v lehote stanovenej vo výzve na poskytnutie riadnej súčinnosti
podľa bodu 3.1 právoplatný certifikát a oprávnenie na prácu s nižšie uvedenými technologickými zariadeniami. Uchádzač
predloží uvedený doklad v úradne osvedčenej kópii. Verejný obstarávateľ príjme aj iný obsahom a rozsahom rovnocenný
doklad vydaný príslušnou inštitúciou v inom štáte, predložený uchádzačom preukazujúci požadovanú skutočnosť.
Úspešný uchádzač, ktorý nie je výrobcom nižšie uvedených technologických zariadení a komponentov je povinný
predložiť najneskôr v lehote stanovenej vo výzve na poskytnutie riadnej súčinnosti podľa bodu 3.1 doklad, že je
oprávnený dodávať a realizovať požadované technologické zariadenia a komponenty od výrobcu (originál alebo overená
kópia zmluvy o vzájomnej spolupráci resp. obchodnom zastupovaní). 
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Zoznam technologických zariadení, na ktoré verejný obstarávateľ požaduje predloženie právoplatných certifikátov a
oprávnenie na prácu s nimi: 
-merač opacity typ TunnelCraft 3 AQM Vis Sensor; výrobca CODEL; 
-merač opacity a CO typ TunnelCraft 3 AQM CO/Vis Sensor; výrobca CODEL; 
-merač smeru a rýchlosti prúdenia vzduchu typ TunnelCraft 3 AFM(s); výrobca CODEL; 
-senzor diferenčného tlaku s prevodníkom JUMO typ 4304; výrobca JUMO; 
-zariadenie na detekciu hmly typ VISIC620-1111; výrobca SICK; 
-jasomer typ LUMIOS MkIII; výrobca Tunnel Sensors. 
Nesplnenie tejto povinnosti bude verejný obstarávateľ považovať za neposkytnutie riadnej súčinnosti. 
3.6 Ak úspešný uchádzač odmietne uzavrieť zmluvu alebo nesplní povinnosť poskytnúť verejnému obstarávateľovi
riadnu súčinnosť podľa bodov 3.1 až 3.5, potrebnú na uzavretie zmluvy, verejný obstarávateľ ju môže uzatvoriť s
uchádzačom, alebo uchádzačmi, ktorí sa umiestnili ako druhí v poradí. Ak uchádzač, alebo uchádzači, ktorí sa umiestnili
druhí v poradí odmietnu uzavrieť zmluvu alebo neposkytnú verejnému obstarávateľovi riadnu súčinnosť podľa bodov
3.1 až 3.5, potrebnú na jej uzavretie tak, aby mohla byť uzatvorená do 30 dní odo dňa, keď boli k jej uzavretiu písomne
vyzvaní, verejný obstarávateľ môže uzatvoriť zmluvu s uchádzačom alebo uchádzačmi, ktorí sa umiestnili ako tretí v
poradí. Uchádzač, alebo uchádzači, ktorí sa umiestnili tretí v poradí, sú povinní poskytnúť verejnému obstarávateľovi
riadnu súčinnosť podľa bodov 3.1 až 3.5, potrebnú na uzavretie zmluvy tak, aby mohla byť uzatvorená do 30 dní odo
dňa, keď boli k jej uzavretiu písomne vyzvaní. 
4.K bodu II.3) TRVANIE ZÁKAZKY ALEBO LEHOTA NA DOKONČENIE - 
4.1 Ak z objektívnych dôvodov nebude možné predmet zákazky/dielo, alebo jeho časť vykonať v období  
r. 2016, termín realizácie predmetu zákazky/diela alebo jeho časti sa presunie do nasledujúceho kalendárneho roka na
základe trvania zmluvy o dielo.  
4.2 Zmluvné dielo bude realizované výhradne v termíne jarnej (apríl alebo máj) alebo jesennej (september alebo
október) uzávierky tunela Branisko v dĺžke trvania max. 7 dní od odovzdania miesta plnenia. Verejný obstarávateľ
oboznámi Zhotoviteľa o termíne uzávierky tunela Branisko minimálne 30 dní pred jej uskutočnením.  
5. Žiadosť o vysvetlenie súťažných podkladov - záujemca musí doručiť verejnému obstarávateľovi najneskôr do 
13.11.2015 .

VI.4)    ODVOLACIE KONANIE
VI.4.1)    Orgán zodpovedný za odvolacie konanie

Úrad pre verejné obstarávanie
Vnútroštátne identifikačné číslo:  31797903
Dunajská 68, P.O.BOX 58, 820 04 Bratislava 24
Slovensko
Telefón: +421 250264176
Fax: +421 250264219
Internetová adresa (URL):  http://www.uvo.gov.sk

VI.4.3)    Úrad, od ktorého možno získať informácie o podaní odvolania
Úrad pre verejné obstarávanie
Vnútroštátne identifikačné číslo:  31797903
Dunajská 68, P.O.BOX 58, 820 04 Bratislava 24
Slovensko
Telefón: +421 250264176
Fax: +421 250264219
Internetová adresa (URL):  http://www.uvo.gov.sk

VI.5)    DÁTUM ODOSLANIA TOHTO OZNÁMENIA
20.10.2015
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